Pest Megyei Ügyvédi Kamara

1132 Budapest, Visegrádi u. 3. II/1. Posta: 1363 Bp., Pf.: 6/1.
T.: + 36-1/475-0844; F.: + 36-1/475-0846.

E-mail: kamara1@t-online.hu     Honlap: www.pmuk.hu

PEST MEGYEI ÜGYVÉDI KAMARA

…………………………………………………………………………………………………

……………................................................................................sz. alatti lakosnak

Tel.: …………………………………………

                                                                 Európai Közösségi Jogászok Névjegyzékbe

                                                                    való felvétel iránti kérelme

Alulírott kérem, az 1998. évi XI. törvény alapján a Pest Megyei Ügyvédi Kamaránál vezetett Európai Közösség Jogász Névjegyzékébe felvételemet.

Mellékletek:

1.) Nyilvántartási lap.

2.) Felvételi nyilatkozat.

3.) Hatósági erkölcsi bizonyítvány A; C; D; E; F, 
4.) Hatósági bizonyítvány arról, hogy nem áll büntetőeljárás hatálya alatt.
5.) Saját tagállamának ügyvédi nyilvántartást vezető szervezet által kiállított, három hónapnál nem régebbi okirat hiteles magyar fordítása, hogy az adott országban ügyvédi tevékenység folytatására jogosult, és nem áll büntető vagy fegyelmi eljárás hatálya alatt.
6.) Szakmai önéletrajz.

7.) 3 db 4 cm x 4 cm színes igazolványkép, homogén világos háttérrel.
8.) Igazolás, hogy a Magyar Köztársaság területére érvényes ügyvédi felelősségbiztosítással rendelkezik.

9.) A nyilvántartási díj összege 200.000.- Ft.
10.)  3.000.- Ft illetékbélyeg.

Alulírott nyilatkozom, hogy az Ügyvéd törvény rendelkezéseinek megfelelek.

……………………………….. 2012. évi …………………….. hó ….. napján

                                                                               …………………………………

                                                                                                  aláírás

A Pest Megyei Ügyvédi Kamara Elnöksége 2012. évi ……………………hó …..napján megtartott ülésén hozott

h a t á r o z a t a 

alapján ………………………………………………………………………………………….

lakos kérelmének helyt ad, és elrendeli nevezettnek a Pest Megyei Ügyvédi Kamaránál a Európai Közösségi Jogászok Névjegyzékébe felvételét.

…………………………………………………. kérelmét elutasítja.

Budapest, 2012. évi …………………… hó  …… napján

                                           titkár                       
                     

      elnök
Biztosítási hozzájáruló nyilatkozat / 

Declaration on consent to the insurer

Alulírott / Undersigned: 

Név / Name:
………………………………………………………

Saját tagállama szerinti szakmai megnevezése / Professional title: ......................................
Született / Place and date of birth:
………………………………………………………

Lakcím / Address: 
………………………………………………………

Anyja neve / Mother's name:

………………………………………………………
ezennel hozzájárulok ahhoz, hogy ügyvédi felelősségbiztosításom hatályban létéről valamint feltételeiről az alább megjelölt biztosítótársaság a Magyar Ügyvédi Kamara megkeresésére tájékoztatást adjon ki a kamara részére.

hereby agrees that upon the request of the Hungarian Bar Association, the insurer defined hereunder may provide information to the Bar on the effectiveness and conditions of my professional liability insurance.

Biztosító neve / Name of Insurer:
………………………………………………………

Címe / Address:


………………………………………………………

Kötvényszám / Policy number:
………………………………………………………

Kelt / Dated: Budapest, ________________________ 

____________________________________

aláírás/signature

Előttünk, mint tanúk előtt / Witnesses:
Név / Name
:


Cím / Address :


Aláírás / Signature:
_____________________

Név / Name
:


Cím / Address :


Aláírás / Signature:
_____________________
Adatközlési hozzájárulás / 

Consent to the provision of data

Alulírott / Undersigned: 

Név / Name:
………………………………………………………

Saját tagállama szerinti szakmai megnevezése / Professional title: ......................................
Született / Date of birth:
………………………………………………………

Lakcím / Address: 
………………………………………………………

Anyja neve / Mother's name:

………………………………………………………
ezennel hozzájárulok ahhoz, hogy a Magyar Ügyvédi Kamara megbízóm kérelmére és részére a megbízási jogviszony igazolása esetén ügyvédi felelősségemmel kapcsolatban velem szemben történő igényérvényesítéshez szükséges adataimat kiadja.

hereby agres that the Hungarian Bar Association, at the client's request and upon justification of its mandate shall provide to the client the data of the undersigned required for the enforcement of the claim of the client in connection with the professional liability of the undersigned.
Kelt / Dated: Budapest, ________________________ 

____________________________________

aláírás/signature

Előttünk, mint tanúk előtt / Witnesses:
Név / Name
:


Cím / Address :


Aláírás / Signature:
_____________________

Név / Name
:


Cím / Address :


Aláírás / Signature:
_____________________
N Y I L V Á N T A R T Á S I    L A P
R E G I S T R A T I O N  S H E E T
Európai közösségi jogász névjegyzékbe való felvétel iránti kérelemhez

Regarding the application for the registration to the registry of European Community Cousel
(Géppel töltend  ki / Please type)
Családi név / Family name: 







Keresztnév / First name:

Adóazonosító jele / Tax Identification No.:




Leánykori név / Maiden name:





Születési helye / Place of birth:




Születési ideje / Date of birth:





Anyja neve / Mother’s full maiden name:





Lakóhelye Magyarországon / Address in Hungary:






Lakóhelye külföldön / Address outside Hungary:
Telefon és Telefax száma / Telephone and Telefax Numbers:





Magyarországon / In Hungary:
Tel:


Fax:


Mobile:

Külföldön / Outside Hungary:
Tel:


Fax:


Mobile:

E-mail cím / E-mail address:

Magyarországi ügyvédi iroda székhelyének címe:

Address of the law firm in Hungary:

Értesítési címe / Address:






(Postafiók / P.O.Box):

Aliroda megnevezése / Name of the branch-office:



Aliroda címe / Address of the branch-office:




Aliroda telefonszáma / Telephone No. of the branch-office:



Aliroda telefax száma / Telefax No. of the branch-office:



Külföldi társas vagy egyéni ügyvédi iroda adatai:

Information regarding the foreign law firm:


Név / Name:



Székhely / Address:


Telefonszám / Telephone number:


Telefax szám / Telefax number:


E-mail cím / E-mail address:
Honlap / Website:

Együttműködő magyar ügyvédi iroda / egyéni ügyvéd adatai

Information regarding the associated Hungarian Law Firm or individual lawyer:

Név / Name:



Székhely / Address:


Telefonszám / Telephone number:


Telefax szám / Telefax number:


E-mail cím / E-mail address:
Honlap / Website:

Állampolgárság / Citizenship:

Saját tagállama neve / Name of the applicant's member country:

Saját EU tagállama szerinti szakmai megnevezés:

Name under which the professional activity is performed in the applicant's EU member country:

Ügyvédi bejegyzés ideje / Date of registration with the Bar:


Egyetem megnevezése / University:



Diploma száma / Degree No.:





Diploma kelte / Date of the degree:





Ügyvédjelölti ideje / Attorney candidate:


__________-tól/from _________-ig/until
Szakvizsga száma / Bar exam No.:





Szakvizsga kelte / Date of the bar exam:




Külföldi kamarai tisztség / Position in foreign Bar Association:

Külföldi kamarai tisztség megválasztásának dátuma és időtartama:



Date of the election for and duration of the office in the foreign Bar Association:

Kitüntetés(ek) / Award(s) of honor:





Kitüntetés(ek) dátuma / Date of award(s) of honor:



Nyelvismeret / Language knowledge:




Az ügyvédi tevékenység folytatásának nyelve:

Language of performance of the professional activity:

Szakmán belüli érdeklődési kör / Field of interest in law:


Bizonyítvány száma / Specialization degree (certification) No.:



A tevékenység jellege (állandó vagy eseti)

Duration of the professional activity (permanent or temporary)

A fenti adatokban bekövetkezett változásokat kérjük saját érdekében 15 napon belül írásban jelentse be az Ügyvédi Kamarának. Please report to the Bar Association any change in the above data for your own benefit within 15 days.

Kelt / Date: ………………….., 2012. ………………..hó …napján / ________ month __ day, 2012.

__________________________




____________________________

nyilvántartó aláírása 





kérelmező aláírása

Officer’s signature





Applicant’s signature
NYILATKOZAT / DECLARATION


EU közösségi jogászok névjegyzékébe történő felvétel iránti kérelemhez


For the application to be registered in the European Community counsels
	Alulírott a Pest Megyei Ügyvédi Kamara EU közösségi jogászok névjegyzékébe történő felvétel iránti kérelmem mellékleteként - figyelemmel az ügyvédekről szóló 1998. évi XI. törvényre is - a következő nyilatkozatot teszem:


I.

-
Nem állok munkaviszonyban, szolgálati viszonyban, munkavégzési kötelezettséggel járó jogviszonyban, nem vagyok közalkalmazott, köztisztviselő, közjegyző, vagy főállású polgármester. 

-
Nem végzek személyes közreműködéssel, vagy korlátlan anyagi felelősséggel járó vállalkozói tevékenységet (a tilalom alól kivételt képeznek az 1998. évi XI. tv. 6.§ (2) bekezdésében írtak).

-
Nem állok közügyektől, vagy a jogi képesítéshez kötött foglalkozástól eltiltás, mellékbüntetés hatálya alatt.

-
Nem esem azon tilalom alá, amely szerint nem vehető fel a Kamarába az, akit a bíróság szándékos bűncselekmény elkövetése miatt végrehajtandó szabadságvesztésre ítéltek a büntetés kitöltésétől, illetőleg a végrehajthatóság megszűntétől számított 10 évig, akinek a szabadságvesztés büntetés végrehajtását próbaidőre felfüggesztették, a próbaidő leteltétől számított 3 évig.

-
Nem esem azon tilalom alá, amely szerint nem vehető fel a Kamarába az, akit bármely magyarországi ügyvédi kamarából kizártak, a kizáró határozat jogerőre emelkedésétől számított 10 éven belül.

-
Nem állok cselekvőépességet korlátozó, vagy kizáró gondnokság hatálya alatt, illetőeg cselekvőképességem a Ptk. 17. §-a alapján sem kizárt.


II.

A jelen nyilatkozatom tartalmi igazságáért felelősséget vállalok. Tudomásul veszem, hogy valótlan előadásom az ügyvédekre vonatkozó törvény 13. §. (4) bek. f) pontjára tekintettel megalapozhatja az Európai Közösségi Jogászok névjegyzékből való törlés fegyelmi büntetést.
	
	I, the undersigned, hereby make the following declaration as an exhibit to my application to be registered in the registry of European Community counsels of the Pest Megyei Bar Association with special regard to Act XI of 1998 on Attorneys:


I.

-
I am not employed nor am I a public servant, officer, notary public or mayor etc.

-
I do not perform any public service activities pursuant to which my personal co-operation would be needed or which would involve my unlimited liability (exceptions from the above prohibitions are set out in Section 6(2) of Act XI of 1998).

-
I have not been restricted as an additional sanction from participating in the public affairs nor from exercising my profession as a legal advisor.

-
I am not subject to the prohibition pursuant to which an individual who has been sentenced by a Court of Law to a criminal sentence due to the intentional commission of a criminal act may not be registered as a member of the Bar Association for 10 years from his/her release from prison or from the termination of the period of enforceability of the sentence, or for 3 years after termination of the period of enforceability of a suspended criminal sentence.

-
I am not subject to the prohibition pursuant to which an individual may not be registered with the Bar Association if he/she has been excluded from any other Hungarian Bar Association for a period of 10 years from the entering into effect of the decree ordering exclusion.

-
I am not subject to a legal incapacity excluding or restricting my ability to legally act on my own behalf nor is my legal capacity restricted under Section 17 of the Hungarian Civil Code.


II.

I hereby declare full liability for the truthfulness of my present declaration. I hereby acknowledge that the statement of false facts herein may justify disciplinary action by the Bar Association de-registering me from the registry of foreign legal advisers pursuant to section 13(4) f) of the Act on Lawyers.

	
	
	


62/2002. sz. Elnökségi határozat

A Pest Megyei Ügyvédi Kamara Elnöksége az ügyvédi irodát akkor tekinti az ügyvédi tevékenység folytatására alkalmasnak, ha legalább az alábbi feltételek biztosítottak:

· Rendelkezik a helyiségcsoport egy legalább 12 m2 alapterületű irodával, amely kizárólag az ügyvédi tevékenység folytatására szolgál, és tartozik ehhez váróhelyiség, valamint az ügyfelek által használható mellékhelyiség (WC).

· Az irodahelyiségben biztosítani kell az iratok, pénz és értéktárgyak biztonságos őrzését, valamint alkalmasnak kell lennie arra, hogy az ügyvédi titok ne sérüljön.

· Ügyvédi Iroda nem lehet átjáró szoba.  

· Önálló vezetékes telefonvonallal, valamint mindazon alapvető berendezésekkel rendelkeznie kell, amelyek az ügyvédi tevékenység folytatásához szükségesek.

Magán-lakásban lévő irodában, – amennyiben a fenti feltételek adottak – kizárólag ügyvédi tevékenység folytatható.

Aliroda olyan helyiségben működhet, amely alkalmas arra, hogy az ügyvédi titok ne sérüljön és félfogadási időben, abban kizárólag ügyvédi tevékenység folytatható.

Alirodában az ügyvédi iratok – ügyfélfogadási időn kívül – nem őrizhetők.

Értelmező, átmeneti rendelkezések:

Pénz és értéktárgy biztonságos megőrzése – a letéti szabályzatban foglaltak betartása mellett – páncélszekrényben, vagy tűzbiztos, stabilan elhelyezett páncélkazettában történhet.

A jelen határozat meghozatala előtt bejegyzett ügyvédi irodák – amennyiben jelen határozatban rögzített feltételeknek maradéktalanul nem felelnek meg – 2002. október 1. napjától számított 1 éven belül kötelesek megfelelő irodáról illetve alirodáról gondoskodni.

Jelen határozat meghozatalával egyidejűleg a Pest Megyei Ügyvédi Kamara 28/1991. számú határozata hatálytalan, 2002. július 1. napját követő felvételi kérelmek elbírálása során e határozatban foglaltak az irányadóak.







